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dungskanäle als Mittel zum Aufstieg. Dass 

es auch Widerstand gegen britische Bil

dungspolitik gab - etwa durch den Bengali

schen Tiger, Sir Asutosh Mukherjee - zeigt 

Christiane Hartnack. Sie untersucht die 

vergangenen und gegenwärtigen Wechsel

wirkungen zwischen indigenem und westli

chem Wissen in Indien. Sie kommt zu dem 

Schluss, dass die zukünftigen Wissen

schaftsentwicklungen in Indien nicht mehr 

nur regionale, sondern auch globale Auswir

kungen haben werden.

Gita Dharampal-Frick belegt, dass die Frau

engeschichtsschreibung in der modernen 

Südasienforschung ein nicht länger zu igno

rierender Bestandteil ist - waren und sind 

doch gerade in dieser Region Frauen trotz 

überwiegend patriarchaler Strukturen immer 

wieder in höchste politische Ämter vorge

stoßen. In Indien stellen Frauen gegenwärtig 

die Ministerpräsidentinnen von fünf Bundes

ländern.

Dass das Ende des Zweiten Weltkriegs und 

die Entkolonialisierung Indiens eher zufällig 

in die gleiche Zeit fielen, zeigt Jürgen Lütt in 

seinem Beitrag, der auch auf interessante 

Weise die Einstellung der Briten zur Entlas

sung Indiens aus ihrem Raj darlegt. Eingear

beitet sind auch die Überlegungen der Nati

onalsozialisten und die Flügelkämpfe in der 

NSDAP im Hinblick auf Indien.

Wie sich der Hindu-Nationalismus, der bei 

Staatsgründung keine bedeutende Rolle 

spielte, immer mehr in den Vordergrund 

geschoben hat, zeigt Clemens Six auf. Dabei 

versucht der Sangh Parivar, die Familie der 

hindunationalistischen Organisationen, die 

Massen zu mobilisieren. Wie zwiespältig 

dies ist, weist das von Six wiedergegebene 

Zitat Rabindranath Tagores auf, der vor der 

Ambivalenz zwischen politischen Strategien 

und der Erweckung der Massen im Namen 

der Nation warnt.

Ravi Ahuja hat seine Untersuchung der 

Geschichte der Arbeiterschaft gewidmet, 

ohne die die Sozialgeschichte Südasiens 

schwer vorstellbar ist.

Michael Mann untersucht den Umgang der 

Menschen mit der Natur. Überraschen

derweise ist nicht der häufig angeführte 

Bevölkerungsdruck alleinige Ursache für die 

fortschreitende Entwaldung, sondern in 

besonderem Maße auch die staatlich geför

derte Industrialisierung Indiens.

Rothermund rundet das "Bouquet" durch ein 

Kapitel über die Wirtschaftsgeschichte 

Südasiens ab. Er zeigt auf, dass zwar der 

Landwirtschaftssektor das Bevölkerungs

wachstum einem Schwamm gleich aufsaugt 

und dieses auch zu ernähren vermag. Gleich

zeitig reduziert sich aber sein Anteil am 

Sozialprodukt zugunsten der Industrie, die 

wiederum nicht genügend Arbeitsplätze zu 

bieten hat.

Insgesamt bietet der besprochene Band ein 

weit gefächertes Feld der politischen Ge

schichte, der Sozial- und Umweltgeschichte 

und der Kultur- und Geistesgeschichte Süd

asiens, das dem Reichtum und der Viel

fältigkeit dieser Region nahe zu kommen 

versucht. Die Lektüre der Beiträge weckt 

Lust, den einen oder anderen angebotenen 

Themenkomplex anhand der jeder Darstel

lung angefügten Literaturangaben zu vertie

fen.

Jona Dohrmann

Leo Suryadinata/Evi Nurvidya Ari- 

fin/Aris Ananta: Indonesia's population. 

Ethnicity and religion in a changing po

litical landscape

Singapore: Institute of Southeast Asian 

Studies, 2003 (Indonesia's Population Series, 

1), xxv + 193 p„ 19,90 US$/29,90 US$

It is more than 70 years ago, in 1930, that 

the last comprehensive population census, 

featuring details about the exact ethnic com

position of the country, was conducted in 
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Indonesia. The reason for that expensive 

effort was that the Dutch colonial govern

ment had a vital interest in getting reliable 

data about the potentially sensitive ethnic 

and religious divides of their colony. In the 

Indonesian censuses of 1961, 1971, 1980, 

and 1990 such questions were omitted, in the 

intention of building an Indonesian nation

alism by downplaying the ethnic differentia

tion of the country. Thus, it was not until the 

census of 2000, conducted in the democratic 

atmosphere of the reformasi era, that these 

crucial questions could be asked again. This 

comprehensive census provides the statisti

cal data that are interpreted and evaluated in 

Indonesia's population. Being a coproduc

tion of distinguished authors from Indonesia 

and Singapore, the book also marks a new 

highlight of the region's academic writing 

about its own affairs.

Especially in comparison to the census of 

1930, the data of the census of 2000 do 

reveal potentially important trends in the size 

and composition of Indonesia's population. 

One fundamental aspect is the overall in

crease in population numbers from 59 Mio. 

to 201 Mio. inhabitants over the course of 70 

years, reflecting better living conditions 

(food, health care, etc.) since the declaration 

of independence in 1945. However, after a 

sharp increase of the average annual growth 

rate of the population in the first decades as 

an independent country (up to 2.37% in 

1971-80), this rate has declined to only 

1.37% in 1990-2000. If this trend continues, 

these figures could mean that Indonesia has 

mastered its demographic transition success

fully, which would lay a very good basis for 

its future prospects of economic and social 

development. Since life expectancy has risen 

considerably, this also means that Indonesia 

now has to face previously unknown prob

lems with senior citizens. In the 30 years 

from 1971 to 2000 alone, the percentage of 

Indonesians aged more than 65 has almost 

doubled, from 2.52% to 4.53% in 2000.

These general data of Indonesia's rising 

population might be well-known for country 

experts, at least as forecast from the World 

Development Report and other sources. In 

the present book, however, the reader will 

find more: a detailed analysis of different 

rates of growth for the largest ethnic and 

religious groups of Indonesia. These data are 

indeed highly sensitive. We learn, for in

stance, that the percentage of the Javanese is 

shrinking, from 47.02% in 1930 to 41.71% 

of the entire population in 2000. Shrinking is 

also the percentage of the Madurese (from 

7.28% to 3.37%) and the Minangkabau 

(from 3.36% to 2.72%). In turn, in 2000, the 

percentage of the Sundanese (from 14.53% 

to 15.41%) and of the Malays has risen 

(from 1.61% to 3.45%), as well as that of the 

Batak (from 2.04% to 3.02%) and the 

Betawi (1.66% to 2.51%). The percentage of 

the ethnic Chinese population is now, at 

least statistically, under one percent. These 

overall shifts might be mirrored in a rising or 

falling influence of the ethnic group con

cerned, which could form yet another source 

of inter-ethnic tensions.

The census of 2000 also reveals that the 

regions of Indonesia with a more or less 

homogeneous population of only one ethnic 

group are getting fewer and fewer. Instead, 

we can observe an overall mixing of Indone

sia's population all over the country. This 

leads among others to the fact that in several 

provinces outside Java, the Javanese popu

lation is now in a very strong position. In 

North Sumatra, for instance, 32.62% of the 

population are now Javanese, almost as 

many as the 41.95% of the formerly domi

nating group, the Batak. In Bengkulu, Riau, 

South Sumatra, Jambi, and East Kalimantan, 

it ranges between 20 and 30%. In the Suma

tran province of Lampung, the Javanese 

percentage is now even more than 60%. The 

scholarly representation of "Java" and of 

other often homogeneously perceived re

gional cultures thus has to adapt to these 
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drastic changes. A possible response could 

lay in a greater emphasis on questions of 

acculturation and intercultural exchange, 

especially since the increasingly heterogene

ous composition of Indonesia's population 

could bear the danger of mounting intereth

nic violence. In this perspective, also the 

shifts and trends in the religious landscape of 

Indonesia are of potential paramount rele

vance.

The great merit of the present book is that it 

presents these trends in an easily under

standable, yet scholarly language. Indone

sia's population will become an important 

source book not only for demographers, but 

also for many other disciplines concerned 

with Indonesia. For some of them, the un

derlying definitions of particiluar ethnic 

identities (like the "Dayak") might be a point 

of contention, reflecting the inner-Indone- 

sian discussions about the politically correct 

names. These contributions could be wel

come for the design of the next census in 

2010 and its interpreting book. However, 

apart from this, are the data presented in this 

book without doubt of great significance for 

a great variety of fields.

Arndt Graf

Maha Sila Viravong: Prinz Phetsarat: Ein 

Leben für Laos ("Eine Biographie von 

Chao Maha Uparat Phetsarat" und "Die 

Geschichte des 12. Oktober 1945") 

Münster/Hamburg/London: Lit Verlag 2003, 

179 + XXI S., übersetzt aus dem Laotischen 

und herausgegeben von Volker Grabowsky, 

20,90 €

Das Buch ist die erste deutsche Übersetzung 

eines laotischen Standardwerks überhaupt. 

Davon profitieren alle, die in irgendeiner 

Weise an Südostasien interessiert sind. Für 

Leserinnen allerdings, die gar nichts über 

Laos wissen, ist vermutlich schon die Ein

leitung des Herausgebers zu detailliert und 

der Text selbst schwer verständlich. Interes

sierte hingegen erhalten die Gelegenheit zu 

einem Einstieg oder tieferen Einblick in die 

neuere laotische Geschichte und Literatur.

Das Werk bietet sich zur Übersetzung an, 

weil der wohl bedeutendste laotische Intel

lektuelle hier über den vielleicht bedeu

tendsten laotischen Politiker des 20. Jahr

hunderts schreibt. Sila Viravong (1905— 

1987) kam im thailändischen Nordosten auf 

die Welt, verbrachte jedoch den größten Teil 

seines Lebens in Laos. Obgleich er politisch 

moderat war und bis 1963 im Bildungsmi

nisterium der königlichen Regierung arbei

tete, verließ er - anders als die überwiegende 

Mehrheit laotischer Intellektueller - nach der 

sozialistischen Revolution 1975 nicht das 

Land. Daher wurde sein Ansehen infolge des 

Machtwechsels nicht geschmälert. Der Autor 

war mit dem laotischen Fürsten Phetsarat 

Rattanavongsa (1890-1959) über Jahrzehnte 

hinweg persönlich verbunden und hatte 

phasenweise eine Art Sekretärsfunktion 

inne. Seine unmittelbar nach dem Tod des 

Fürsten veröffentlichte Biografie besteht zu 

einem großen Teil aus Exzerpten der Auto

biografie Phetsarats, deren thailändische 

Version 1978 unter dem Titel Iron Man of 

Laos: Prince Phetsarath Ratanavongsa (von 

John B. Murdoch und David K. Wyatt) an 

der Cornell University in englischer Überset

zung erschien.

Phetsarats Bedeutung für Laos wird mit der 

Chulalongkorns für Thailand verglichen. Er 

genießt wie dieser sowohl größte Verehrung 

im Volk wie auch den Ruf, über magische 

Kräfte zu verfugen. Beide Aspekte finden in 

der Biografie hinreichend Raum, denn sie 

zeichneten den Fürsten schon zu Lebzeiten 

aus. Phetsarat kam als Sohn des Vizekönigs 

von Luang Prabang kurz vor der französi

schen Machtübernahme zur Welt. Er be

suchte französische Schulen in Vietnam und 

Paris, dann ein Jahr lang die Universität 


